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HATVANHETEDIK EVFOLYAM — 2016. AUGUSZTUS

LJUDMILA ULICKAJA: Jakob lajtorjaja (A ladafiabol — regényrészlet)

ERNEST WICHNER versei: Ahol megtalaltak; Oskar Pastior utisz kordban;
Kusza elégia

FRIEDRICH SCHILLER: A rablok (draimarészlet)

WENDY ROSE versei: Helen; Dobszo; Hozzam hasonlé nék; Nemzetkozi
imadra a yellowstone-i bolénycsordaért

EVA LUKA versei: Egy tiszta né a dagalyban; A vadnévér; A tél nyomaban

ANTONELLA CILENTO: Napolyi bestiarium (Sellék, homarok, bikak, pavak
€s majmok — regényrészlet)

PETR MADERA versei: Venezia; A kolté sziiletése II; A kolté sziiletése I1T;
Ahogy egy vékony né6i kéz

kilato
TEREY JANOS: Kényvbe temetkezni; és éppen Debrecenben!
tanulmany

KULCSAR SZABO ERNO: Boldogan és megtorotten? (A fenséges” alakzatai
a Hajnali részegség esztétikai tapasztalataban)

ARANY ZSUZSANNA: Kosztolanyi Dezs6 élete (Forradalmak kora — 3. rész)

GULA MARIANNA: A forditds mint parallaxis, a parallaxis forditdsa

szemle

BALAJTHY AGNES: Az 4tlényegitS fordulat (Seamus Heaney: El6lanc)

BEDECS LASZLO: Lirai daktilusom (G. Istvan Laszlo: Repiils szényeg)

BAKONYT ISTVAN: Akinek a verseit mondani kell (Vari Fabian Liszlo:
Ereimben az id6)

SAGHY MIKLOS: Mandy Ivin Gjrafelfedezése (Darvasi Ferenc: Koztiink
vagy. Beszélgetések Mandy Ivanrol)



105 SEBESI VIKTORIA: Reflektilni a lokilisra (Horvath Gyorgyi: Utazo
emlékezetek. Angolszdsz politizald elméletek kelet-europai kontextusban)
109 TAKACS DANIEL: A szatira hatismodjai (Térok Ervin: A szatira diskurzusai
a modernitasban)

képek

INCZE MOZES festményei

KOVETKEZO SZAMUNK TARTALMABOL

LACKFI JANOS, PETOCZ ANDRAS, SZABO T. ANNA versei

HARTAY CSABA, LAKATOS ISTVAN regényrészlete
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gondolat, érintkezve a teremtéssel és a torténelemmel is. Intenziv képiség, szenve-
dély jellemzi — aztan talalunk ,lagyabb énekeket” is, hiszen az is kell nektnk... Ha
lehet, még csiszoltabb a forma, még dallamosabb a dal, méghozza ,szerelemre
hangolt citeran”. Kobnnyedén és szépen. S el6fordul, hogy a férfi vallomasa lesz ki-
tarulkozo, az Gnismeret és a bocsanatkérés beiktatasaval.

Vari Fabian Laszl6 szerepvallalasa persze folvet néhany kérdést a kolts, a kolté-
szet mai lehetGségeivel és jelentéségével kapcsolatban. O a legnemesebb hagyo-
many Utjat jarja, sokak szerint azonban nem ez a legjarhatobb Gt napjaink irodal-
méban. Am éppen ez a soksziniiség jelenkorunk egyik legfontosabb értéke, iga-
zolvan, hogy egymastdl eltéré hangok és felfogasok is lehetnek érvényesek. A ma-
ga tertiletén ilyen hang a Viari Fabidné. Eletrdl, haldlrol, szerelemrdl, nemzeti sors-
16l sz0l. Sok huron jatszik a kolts, egészen odaig, hogy mar akar Villont is esztink-
be juttatja, ha a forrasokrél gondolkodunk. (Ez utébbira példa a Kdtai Mibdly mii-
termében alcimet viselG Pasztordl.) Egyben ezzel el6 is késziti a zard ciklus kony-
nyedébb, humorral atitatott miveit. Vannak itt jatékos, pajzan strofak, van Népdal,
és van rengeteg Otlet. Belebujik Csokonai bérébe, masutt meg PetSfi-motivumokat
hasznal. S a végsé oOsszegzés: ,S ha majd a halal mellém fekszik, / fog-e majd ne-
kem kelleni? / Csak ne legyen tal hideg a laba, / s legyenek kedvemre mellei.”
Frappans, kissé groteszk zarbakkord ez. A sorssal néz szembe az ilyen kolts, kaja-
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nul és kendd6zetlentl. Ez is értéke Vari Fabian LaszIo lirajanak. (Magyar Naplo)

BAKONYI ISTVAN

Mandy Ivan djrafelfedezeése

DARVASI FERENC: KOZTUNK VAGY. BESZELGETESEK MANDY IVANROL

Darvasi Ferenc Kéztiink vagy cimen jelentette meg a Mandy Ivian életmivét és
alakjat tematizalo beszélgetéseit, interjait. A c¢im a konyvben olvashat6 dialdgusok
alapjan els6sorban nem allitasként, hanem inkabb olyan szandékként, reményként
értelmezhets, mely a Mandy-felejtés ellenében pozicionalja a szoban forgd kotetet.
Az ir6 életmiive ugyanis, ezt majdnem mindegyik ,szakért6” beszélgetStars meg-
emliti, korant sincsen a figyelem fokuszaban, noha — ebben is egyetértenek az
interjhalanyok — Mandy szépirdi teljesitménye joval nagyobb professzionalis és ez-
zel osszefliggésben laikus olvasoi érdeklédést indokolna. Tarjan Tamas szerint se
a kiadasban, se az oktatisban nincs jelen Mandy kell6 mértékben (60.), Saindor
Ivan pedig egyenesen arrdl beszél, hogy Mandy ,Gjrafelfedezése még varat magara”
(43). Mindez annak fényében meglepd és elgondolkoztatd, hogy az ird a nyolc-
vanas években €16 klasszikusnak szamitott, akinek a mveibe és legendajaba bele
lehetett futni akkor is, ha az embernek nem az irodalom volt a legfontosabb tigye”
(7.) — allitja Voros Istvan, aki személyes tapasztalatai alapjan ehhez még hozzite-
szi: nem ,lehetett Ggy eljonni a Mvész mozitdl a Nyugati térig, hogy két-harom
ember meg ne szolitotta volna: frisokat igértek neki, mesternek nevezték” (16.).
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Nyilvan Mandy korabeli népszertiségében (irodalom)politikai és (ettSl korantsem
fuggetlentl) kultikus elemek is béven szerepet jatszottak, am egy ir6i életml meg-
itélésében, utdéletében a szakmai és a kevésbé szakmai szempontok 6hatatlanul is
osszekeveredhetnek. Ezzel a szoban forgd kotet sincsen masképpen, ami mar
abbdl is kitlinik, hogy a beszélgetStarsak kore meglehetGsen széles spektrum, hi-
szen a szakértének szamit6 irodalmarok, irok mellett megszolalnak példaul az Au-
lich utcai szomszédok, Czapolaiék, vagy Mandy kedvenc kavéhazanak felszolgald
kisasszonya, Vojtek Eva. Utébbiak elsGsorban a (his-vér) emberrdl, esetleg a meg-
szolalokhoz kot6ds mivek sziiletéstorténetérdl, mig elébbiek foképpen Mandyrol
mint szerzérdl (azaz egy sajatos szovegkorpusz ,jelolgjérdl”) beszélnek. Az ird
alakja és a szovegek szerzdje, vagy ha tetszik, ember és alkotasai mar Darvasi kér-
déseiben is egylittesen jelennek meg, hisz visszatéré modon faggatja interjuala-
nyait személyes torténetekrSl (pl. miképpen ismerkedtek meg Mandyval, az em-
berrel), valamint azokrél a prozasajatossagokrol, melyek elsésorban Mandy (szer-
z61) nevéhez kothetSk. E kettGsség azonban korantsem a kotet hibijaként, hanem
inkabb érdemeként emlithetd, hisz ily modon képes kielégiteni mind a szakmai,
mind a kevésbé professzionailis olvasok érdeklddését (jollehet, e befogaddi tipu-
sok nem biztos, hogy élesen elvalaszthatok egymastol).

(Mostoha utéélet) Mandy rendszervaltas el6tti népszertiiségében feltehetdleg je-
lentGs szerepet jatszott az az irodalomszociolodgiai szempont, hogy az Gjholdasok,
vagyis az ,esztétikai ellenallok” koréhez tartozott, és ebbdl fakaddan olyan irokkal
alkotott kézosséget, mint Nemes Nagy Agnes, Mészoly Miklos, Ottlik Géza, Len-
gyel Balazs. A kotet interjialanyai szinte kivétel nélkil egyetértenek abban, hogy
a Mandy Ivan-i jelenség egyik {6 sajatossaga az ,ellenallas” fogalmaval irhat6 le. Ez
egyfel6l miveinek ontorvényl poétikajaban, témavalasztasiban, masfel6l az ir6
emberi magatartasiban érhet6 tetten. Marton Laszl6 a fent nevezett alkotokon ki-
vl Weores Sandor, Jékely Zoltan, Szentkuthy Miklos erkolesi és irdi példamutata-
saval rokonitja még Mandy helytallasat (73.), majd igy 0sszegzi vonatkozo vélemé-
nyét: Mandy ,egész élete a szembeszegiilés jegyében telt. [...] Iroilag szembeszegiilt
a szocredllal, emberként pedig igyekezett atmenteni a polgari életvitelt, amennyire
lehetett” (78.). Voros Istvan szintén kiemeli, hogy a Fészek Klubban tartott hetve-
nedik szlletésnapon az Unneplés nemcsak a miveknek, hanem az ir6 ellendllé
magatartdsanak is szolt. Merthogy akkoriban, s ezt mar Bereményi Géza mondja,
,hagyon szamitott, milyen magatartast képvisel egy ir6” (99.), és Mandy példa-
mutatdan kivilallo volt. A kiviilallas” sz6 egyébként kiilonbozd jelz6k kiséreté-
ben gyakorta fontos eleme Mandy jellemzésének, amiképpen a ,meg nem alku-
vas” mint ir6i magatartas is visszatéré moédon kertl szoba az interjukban. A ke-
vésbé professzionalis megszolalok Mandy ,kiviilallasat” nemegyszer polgari 0ltoz-
kodésében, a szocialista vilagban szokatlan elegancidjaban vélték felismerni. A
fentebb mar emlitett felszolgaloholgy az alabbi médon jellemzi az irét: a ,ruhdza-
tira sosem lehetett panasz. Apolt, tipp-topp ember volt” (210.). Véros Istvan az ir6
kullemét egyenesen az ellenzékiség jeleként értelmezi: a ,polgarias megjelenése a
lazadas, az onmegdrzés eszkoze volt” (12.). Mindez azért érdekes, mert példaul
Mandy kortarsa és baratja, Ottlik Géza 80-as évekbeli sikere, kultusza is részben az
iméntiekben el@soroltakhoz hasonlé okokkal magyarazhato: esztétikai és emberi



kiviilallas, meg nem alkuvas, intranzigens magatartas. A polgari oltozkodés mint az
ellenallas formdja is fontos parhuzam kettejik kozt. E tekintetben érdemes felidéz-
ni Esterhdzy Péter Zakoink legtitkosabb szerkezete cimi, 1987-ben publikalt szove-
gét, melyben mindosszesen két sorbol all A szaktanulmdny rész, majd az azt ko-
vetS tobb oldalas irasmi 1ényegében nem tesz mast, mint Ottlik meg nem alkuva-
sarol, rendithetetlen jellemérdl, tartasarol, és persze metaforikusan az ir6 tweed za-
koirdl mint a polgari vilag és erkolcs jelolGirdl értekezik, annak viselgjét pedig egy
letint — vagy legalabbis a kommunistdk altal halalra itélt — kor és értékrend
hiiséges 6rzdjeként koszonti. (VO. Ottlik [Emlékkényy), szerk. Kelecsényi Laszlo,
Pesti Szalon, 1996, 181-186.) Pollagh Péter a vele késziilt interjaban Mandyt érték-
mentének nevezi, mégpedig kisértetiesen hasonlé okokra hivatkozva, mint ami-
lyenekre Esterhazy utal. Mandy és Ottlik tehat a nyolcvanas évek végén, a rend-
szervaltas idején részben hasonld okokra visszavezetheté moédon kultikus szerzok-
nek szamitanak, am Mandy nimbusza Ottlikéval ellentétben a kétezres évekre
megfakult. Erdekes irodalomtorténeti kérdés, hogy milyen indokai lehetnek az el-
térG utdéleteknek, és hogy miért az Iskola a hatdaron (1959) az el6képe a prozafor-
dulatnak, és miért nem, teszem azt, a Fabulya feleségei (1959) vagy az El6adok,
tarsszerzok (1970) cimi Mandy muivek. Raadasul a Termelési-regény (kisssregény)
(1979) irbnidja kozelebb all az emlitett Mandy alkotasok vilaglatasahoz, mint az Is-
kola a hatdaronéhoz. Persze bizonyos szempontbdl érthets, hogy miért alakult igy —
allitja Vari Gyorgy —, egészen egyszerlen azért, ;mert Esterhdzy ezt a konyvet emel-
te ki. De & ezt f6leg az Ottlik személyes tartasaval kapcsolatos mitosz és kétségte-
len faktum jegyében tette. Mandyt sokkal radikalisabbnak tartom Ottliknal, és
ennyiben sokkal kozvetlenebb el6képe lehetne a prozafordulatnak” (174.). Nyil-
van nagyon fontos, hogy Esterhazy az Iskoldt és nem a Fabulya feleségeit irta at
kézzel egyetlen rajzlapra, de feltehetSleg legalabb ennyire fontos, hogy Ottlik
regényének, mely kifejezetten a szabadsag lehetSségeirdl sz0l az elnyomas idején,
nagyobb aktualitasa volt a (puha) diktatGraban, mint Mandy miveinek.

Mandy utééletének szempontjabdl fontos, visszatéré kérdés még, hogy mely
kortars irok az 6rokosei, tovabbvivéi a mivészetének, szovegvilaginak. Az érde-
kes az, hogy szinte minden valaszado6 eltéré neveket emlit, és igy legalabb 19 al-
koto kertl fel a képzeletbeli hatas-listara. Pollagh Péter talin kissé erre a névsza-
porulatra reflektalva csak maga elGsorol még vagy 21 ir6t, koltét, kiknek munkas-
saga parhuzamba allithatdé Mandyéval. Az el6zmények kijelolése joval kisebb ,sz06-
rast” mutat, hisz a valaszadok voltaképpen egyetértenek abban, hogy Mandy leg-
fontosabb el6képei Krady Gyula és Gelléri Andor Endre. Hogy a Mandy-hatast
ilyen szerteagazdan azonositjdk az interjialanyok, két, lényegében ellentétes ko-
vetkeztetést is megenged. A szerzGi nevek gazdagsaga és sokszinlisége egyfeldl
azt sugallhatja, hogy nagyon is hat Mandy a kortars irOkra, masfel6l pedig azt,
hogy nem igazan ragadhat6 meg, azonosithatd egyértelmtien Mandy hatasa, hisz
ezért mond mindenki mas és mas neveket. Nyilvan behat6 és hosszas vizsgalatok
utan sem volna konnyl eldonteni, melyik feltételezés all kozelebb a valosighoz.
Mindenesetre nem kizart, hogy Tarjin Tamas jar el helyesen, amikor 1ényegében
visszautasitja a hatastorténeti kérdést, mondvan: altalaban egy ,ir6i vilagot senki
nem visz tovabb. Nem hiszek abban, hogy egy ir6 Ggy Ul le az asztalhoz, hogy
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akkor most tovabbviszi valakinek a vilagat. Nem latok senkit, aki kovetné” (53.).
Tarjan némiképpen igazolva a szerzéi nevek fenti ,szortsagat” inkabb ,Mandy-nyo-
mokrol” beszél, melyek valoban fellelhetdk itt-ott a kortars magyar irodalomban.

(A kismester vad) A Kéztiink vagy kotet interjhalanyai kozul tobben is szova te-
szik, hogy Mandy , kismesterként” jellemzése szintén nem segitette az ird kanon-
ban tartdsat, hisz ez egyfelSl semmitmondo, szorny kifejezés — allitja Marton Lasz-
16 —, masfeldl ,betapossa a sirba, akire hasznaljak” (73.). A jelzG nevesitett forrasa
egyébként Margoesy Istvan, aki a Holmi 1996/4-es, Mandy-emlékszamaban A kis-
mesterség dicsérete cimen kozolt egy Osszefoglald esszét az irorol. Ebben valoban
kismesternek nevezi Mandyt, am a titulus indokaival valoszind a Kéztiink vagy ko-
tet interjhalanyai is részben egyet tudnanak érteni — persze a kifejezés ett6l még
korantsem szerencsés. Margbdcsy ugyanis kismesternek tekinti azt az ir6t, aki ,nem
kozponti figurdja a mivészeti kozéletnek és mivészetpolitikdnak (ami ndlunk,
hagyomanybdl, azt is jelenti: a nagypolitikinak sem) — a kismester csak mivész
vagy ir6, aki csak miveket akar létrehozni, annak kozvetlen szandéka nélkil,
hogy mivei radikalisan megvaltoztassak az éppen adott tarsadalmi viszonyokat; az
6 mivei nem rengetik meg és nem veszélyeztetik az éppen uralkod6 mivé-
szeti/irodalmi hierarchiat, mivelhogy nem vesznek rola tudomast — az & mivei,
fuggetlentl intézményesen akar elismert, akar megtagadott mivészi értékiiktdl is,
fuggetlentl pillanatnyi kozosséglik nagysagatol vagy kicsinységétdl, azaz a hivata-
los vagy informalis népszertségtdl is, elsGsorban helyi jellegl és intim befogadasra
varnak és hivatkoznak, s a hagyomanyosan elfogadott »nagysage« kritériumait, mivel
hiteltelennek taldljak, eleve elutasitjak s lepergetik magukrol.” (Holmi, 1996/4, 559.)
Margocsy irasiban — amiképpen ezt az idézet is bizonyitja — a ,mester” sz6 kis el6-
tagja nem esztétikai (le)mindsités elsGsorban, hanem az irodalom intézményrend-
szerében elfoglalt poziciot jeloli. Eszerint Mandyt 6rokos (esztétikai, emberi) kiviil-
allasa teszi elsGsorban kismesterré, mas szoval az, hogy nem akar részt venni a
,mivészetpolitikaiban”, a mlvészeti kozéletben sem a hatalom, sem az ellenzék ol-
dalan. (Kantor Péter koltéi megfogalmazasiban: ,nem kivant vastag, érces hangon
szOlni, és [...] nem a gy6ztesek maszkjat viselte” [86.].) Ha a hatalmi jatszmak két-
polust logikajat ignorald (esztétikai) magatartds a kismesterség egyik f6 sajatossa-
ga, akkor eszerint Ottlik Géza is kismester, hisz 6 is a ,harmadik” Gt lehetGségét va-
lasztotta, amikor sem az egyik, sem a masik oldalhoz nem csatlakozva csupan esz-
tétikai preferenciakra (példaul az elbeszélés nehézségeire) fokuszalt. Masfeldl persze
Ottlik nem illik Margodesy kategoridjaba, hiszen mtveinek hatdsa a kortars irodalomra
(az ugynevezett prozafordulatra) jelentGs, és ennyiben nem elégiti ki a szerényebb
utoéletre, vagy ha tetszik, kevésbé jelentSs hatastorténeti helyzetre vonatkozo kove-
telményt. Mindenesetre Margocsy is a kis forma nagy mesterének tartja Mandyt, aki-
nek egyes mivei a posztmodern magyar proza el6zményének tekinthet6k, még
akkor is, ha ezt Mandy rendszervaltas utani recepcidja nem igazolja kell6képpen.

(Mandy prozdjanak tijdonsdaga) Darvasi Ferenc minden szakértS interjualany-
nak felteszi a kérdést, hogy mely sajatossagok kothet6k Mandy nevéhez a magyar
prozaban. A valaszokban tobbek kozt azok a jellemvonasok kertilnek el6, melye-
ket a vonatkoz6 szakirodalom alaposabban elemzett mar. Gondolok itt a kis egy-
ségekbdl torténd épitkezésre, a filmes szerkesztésmodra, a koltGiségre, valamint a



realizmus és sziirrealizmus vegyitésére. Marton Laszlo példaul Mandy fontos érde-
mének tartja a sUritést, az intenzitast, egyszoval azt, hogy ,két-harom oldalon el
tud mondani egy regényt” (71.). Kantor Péter az ir0 liraisigat hangstlyozza, illetve
filmes szerkesztésmodjat: Mandy ,a magyar proza kivételesen nagy lirikusa. Néha
mintha egyenesen prozaverseket irna. Maskor meg mintha filmet forgatna: képe-
ket sorol egymas utan” (88.). John Batki, Mandy angol forditoja szintén a koltSisé-
get és a mozgoképi vagastechnikat emeli ki az ird6 mivei kapcsan: ,én igazabol
koltének és filmesnek tartom 6t” (214.). Vari Gyorgy Mandy Gjitdsanak tartja, hogy
Jfel tudott épiteni vildgokat olyan teljesen vagy részben periférikus elemekbdl,
mint a mozi és a foci” (185.). A vonatkoz6 példik sora hosszan folytathatd volna
még, am érdemesebb talan azokrdl a szempontokrol, felvetésekrdl szolni, melyek
kisebb sillyal szerepeltek eddig a Mandy-szakirodalomban (mar persze ha szere-
peltek egyaltalan). Nagyon izgalmas észrevétele példaul Voros Istvannak, hogy
voltaképpen Mandy irta az els6 apa-konyvet, ,melynek sugaraban késébb a tobbi
hasonl6 mifaja alkotds szuletett. Ha Ggy tetszik, a Mi az 6reg? nélkil nem lenne a
Harmonia Caelestis, vagy nem lenne a Halottak apja’ (29.). Kantor Péter szintén
kiemeli, hogy ,nem volt ennek az 6rokds apazasnak semmilyen el6zménye a ma-
gyar irodalomban” (83.). Erdekes volna tehat Esterhdzy Péter és Gyore Balazs apa-
regényeit Mandy hasonlé tematikdji munkdival 6sszevetni. Tudomasom szerint
Mandy és a francia Gj regény behato kapcsolatat sem vizsgalta tizetesen még sen-
ki, holott — amiképpen erre Acs Margit (és egy révid utaldsban Tarjan Tamads is ra-
mutat) — a nouveau roman szemléletmodjat batran emlegethetnénk ,Ivan targy- és
helykultuszaval kapcsolatban, ahogy a batorokat, 1épcséhazakat, trafikokat” lelta-
rozza (158.). Mandy miveinek (6n)reflexiv volta sem kapott elég figyelmet az ir6-
val foglalkoz6 szakirodalomban — vagy legalabbis nem oly mértékben, mint, te-
szem azt, az Ottlik-recepcioban. ,Az Onreflexiorol és eleganciardl Ottlik szokott
esziinkbe jutni” — 4llitia Acs Margit —, ,de ez Mandynil is megvan, masképpen.
Mindig érezhetd, hogy kiviilrdl figyeli magat az irast” (167.). A fentebb mar emli-
tett Holmi-szamban, kozvetleniil Margdcsy munkaja utin Balassa Péter Mdandy és
az irds-olvasds cimi esszé€jét talaljuk, amelyben a szerzé Mandyt ,irodalmi ironak”,
vagyis a sajat szovegalkotoi tevékenységére folyamatosan reflektald ironak nevezi.
Balassa ramutat arra is, hogy Mandynal az (6n)reflexidé nem feltétlen eredményez
értelemzavard roncsoltsigot, nem szovegirodalmi értelemben rombolja a novellat,
regényt, hanem ,a papir, a konyv, a cédula stb. targyviliganak, matéridjanak a »be-
széltetése« Gtjan destrualja az irodalmisagot, leplezi le a »valosage« irodalmi termé-
szetét”. A Mandy-szoveg tehat nem a ,sz0veg konzisztencidjanak megbontasan »tom-
bolja ki magat, hanem tematizdlja a szovegalkotds, a szovegolvasis minduntalan
szétess, kiilsG és belss dialbgusokkal valo megszakitasait — az iras-olvasas autenti-
kus mozgasat, miveletét mimetizdlva.” (Holmi, 1996/4, 564.) Balassan kiviil keve-
sen figyeltek fel a reflexionak erre a tematikus valtozatara Mandynal, holott az
életmiben jelentGs szammal jelenlévé mozi-novellak nagyrészt a leirtakhoz ha-
sonld modon mikodnek; azokban ugyanis egy masik mualkotas, azaz egy-egy
film sztletése, kiilonbdzé moéda befogadasa, szakadasa, elégése stb. tematizalodik,
s ezek a szinre vitt események gyakorta értelmezhetdk az irodalmi alkotas, olvasas
metaforikus helyettesitGjeként, illetve a korabeli irodalmi kozizlés, irodalomértés
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allegoridjaként. (A mozi-novellak reflexivitasarol A fény retorikdja. A technikai ké-
pek szerepe Mandy Ivdn és Mészdly Miklos munkdiban cimd kotetem Mandy-feje-
zeteiben irtam részletesen: Tiszataj Kiado, Szeged, 2009.)

Miandy érdemeinek el@sorolasakor némi ,vita” is kialakul a beszélgetStarsak
kozt, mégpedig az ird kései novelldinak megitélésekor. Tarjan Tamas ugy véli,
hogy Mandy prozaja Onismétlévé valt az utolsdé években, hiszen vannak ,olyan
ciklusai a kései epikajaban, amikor gyakorlatilag haromszor-négyszer ugyanazt a
hangot ti meg” (50.). Marton Laszl6 ezzel szemben Ugy latja, hogy Mandy id&s
koraban nem ,esett szét, hanem még kompaktabb személyiség lett, és nem kezd-
te el dbnmagat ismételni, nem fogyott el az életanyaga” (69.). Erre rimel Bereményi
Géza véleménye, aki Mandy élete utolsé éveiben irt novelldit rendkiviill magas
szinvonalGnak tartja, és ezeket tekinti az ir6 legjobb miveinek (95.). Persze az
ellentmondas a legkevésbé sem a kotet hibaja, sét, inkabb a javara valik, hiszen a
vazolt véleménykilonbség az olvasét onalld véleményalkotidsra és a probléma
esetleges tovabbgondolasara, alaposabb megfontolasara serkentheti.

A Koéztiink vagy kotet az interjuk mellett olyan Mandy-leveleket is kozread,
melyek Szilagyi Agnesnek, Simon Juditnak és John Batkinak szolnak. A gépirds
igencsak megmosolyogtatd (utdébbira példa: ,bevezetSt irok Somlyo Zoltan proza-
jahoz. A koltészete nagyszerd, nagyon szerettem gyerekkoromban. Pr6zaja nem
nagyszerd, és a gyerekkor elmult” [33.]). Izgalmas még latni, ahogy a levelek ,él-
ménybeszamol6i” Mandy-stilusG mininovellakka alakulnak. Ez kiilonosen felting
az 1972. november 12-re datalt, Simon Juditnak irt levélben, ahol is Mandynak a
cimzett sziileivel folytatott parbeszéde szinte mar-mar egy kész novella nyers val-
tozataként all elSttiink, és ezt olvasva olyan érzésunk lehet, mintha egy pillanatra
Mandy ir6i mihelyébe nyertiink volna betekintést. Mindenképpen emlitésre méltd
még a kotet gazdag és izgalmas képanyaga, mely nemcsak illusztracioként, hanem
a textus szerves kiegészitéseként is funkcional. Az ir6 életének pillanatait megoroki-
t6 felvételek ugyanis nagyban hozzajarulhatnak az ,arcadas” folyamatahoz, vagyis a
Mandy emberi alakjat leird és jellemz6 megszolalasok ,alakformald”, vagy ha tetszik,
kultuszépit6é hatdsdhoz. Ugyanigy az interjualanyokrol kozolt képek is a kiilonbozé
megszolalok szavait, mondatait képesek személyesebbé, olvasdkodzelibbé tenni.

A Koéztiink vagy kotet mind a szakmai, mind a kevésbé professzionalis k6zon-
ség szamara izgalmas és tanulsigos olvasmany lehet, és ennyiben eléri nyilvanva-
16 céljat: szélesebb és heterogénebb befogadokorhoz eljutva nagyban hozzajarul-
hat a Mandy-életmd Gjrafelfedezéséhez, revitalizalasdhoz. (Corvina)
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